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The article must be assembled by adults. Fastening materials and tools such as spanners, surplus screws or nuts, glue containers

or surplus glue as well as other small parts are not toys and must therefore kept out of the reach of children.

Die Montage des Artikels muB durch Erwachsene erfolgen. Befestigungsmaterialien und Werkzeuge wie Schraubenschlissel, iberzahlige Schrauben

oder Muttern, Leimbehélter und Leimreste sowie andere Kleinteile sind keine Spielzeuge und deshalb von Kindern fernzuhalten.

Le montage de I'article doit étre effectué par un adulte. Les éléments de fixation et les outils, tels que les clés a vis, les vis ou les écrous excédentaires,

la boite de colle ou le reste de colle ainsi que les autres petites piéces ne sont pas des jouets et doivent, en conséquence, étre tenus hors de portée des enfants.
El montaje de este articulo debe ser realizado unicamente por adultos. EI material de fijacion y las herramientas como llaves de ajuste, tornillos sobrantes o tuercas,
recipientes y restos de cola, asi como otras piezas de pequefo tamafo, no son juguetes y deben mantenerse por ello fuera del alcance de los nifios.

De montage van het artikel moet door volwassenen gebeuren. Bevestigingsmateriaal en gereedschap zoals schroefsleutels, overtollige schroeven of moeren,
lijimverpakkingen en lijmresten, alsmede andere kleine onderdelen zijn geen speelgoed en dienen buiten het bereik van kinderen te worden gehouden.

Artiklen skal monteres af voksne personer. Fikseringsmateriale og veerktejer som skruenagler, overskydende skruer eller motrikker, limbeholdere og limrester samt
andre smadele er ingen legetoj og skal derfor opbevares utilgeengeligt for barn.

Aikuisten tulee asentaa tuote. Kiinnitysmateriaalit ja tydkalut kuten ruuviavaimet, ylimaaréiset ruuvit tai mutterit, lima-astiat ja limajadmaét seka muut pienet osat
eivat ole leluja ja siksi ne on pidettava lasten ulottumattomissa.

Artikkelen ma monteres av en voksen. Festematerialer og verktay som skrujern, overfledige skruer eller muttere, limbeholdere og limrester samt andre smadeler
er ikke leketay og ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Il montaggio dell’articolo deve avvenire da parte di un adulto. Materiali di fissaggio e attrezzature come chiavi per viti, viti 0 dadi in eccesso, contenitori e residui

di colla e altre piccole parti non sono giocattoli e devono pertanto essere tenuti lontano dalla portata dei bambini.

Urliniin montaji yetiskinler tarafindan yapilmalidir. Baglanti malzemeleri ve vida anahtari, fazla vida veya somun gibi aletler, yapistirici kabi veya artan yapistirici
ve ayni zamanda baska ki¢lk parcalar oyuncak degildir ve bundan dolayi ¢ocuklardan uzak tutulmalidir.

A montagem do artigo deve ser efectuada por adultos. Materiais de fixacdo e ferramentas como chaves de bocas, parafusos ou porcas néo utilizados, recipientes
de cola e restos de cola, bem como outras pequenas pegas ndo sdo brinquedos e devem ser mantidos fora do alcance das criangas.

RUS YcTaHoBKa U3Len1s JOMKHA OCYLLEeCTBNSTLCS B3POCHbIMU. KpenéXKHble 3neMeHTbl ¥ UHCTPYMEHTbI, HanpUMep, raeyHbli KoY, IMLLHWE BUHTbI U raiku,

EMKOCTU C KJIEEM W OCTaTKM KJes, a Takxke Jpyrue Menkvie AeTanu - OTHIOfAb He urpyLka. Mx cnefyeT fepxartb B MecTe, HEAOCTYMNHOM Ans AeTen.
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